
Welcome to Saints Peter and Paul Catholic Church. It is our hope that you feel at home and among 
friends here. If you are a visitor for a day, we pray God’s speed on your journey. If you are looking 
for a parish community, we would be delighted to welcome you into our parish family. Please 
introduce yourselves. To register in our parish, please contact our office located to the north of our 
church building or call 935-5002.  
 
Bienvenido a la Iglesia de San Pedro y San Pablo. Es nuestra esperanza que usted se sienta como en 
casa y entre amigos. Si esta aquí de vista por un día oramos a Dios que bendiga su viaje. Si usted 
esta buscando una comunidad parroquial estaríamos encantados de darle la bienvenida a nuestra 
familia parroquial. Por favor preséntese. Para registrarse en nuestra parroquia, por favor póngase 
en contacto con nuestra oficina ubicada al norte de la iglesia o llame al 935-5002.  
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Manuel Velasco 
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Finally, all of you, be of 
one mind, sympathetic, 

loving toward one 
another, compassionate, 

humble. 
 

Tengan todo unos mismos 
sentimientos, sean 

compasivos, ámense como 
hermanos, sean 

misericordiosos y 
humildes.  
1 Peter 3:8  

 
And let the peace of 

Christ control your hearts, 
the peace into which you 

were also called in one 
body. And be thankful. 

  
Que la paz de Cristo reine 
en sus corazones: esa paz 

a la que han sido 
llamados, porque 

formamos un solo Cuerpo  
l Col 3:15  

Second Sunday of Advent 
December 9, 2018 

God has commanded 
that every lofty mountain be made low. 

-- Baruch 5:7  
 

Segundo Domingo de Adviento 
9 de diciembre de 2018 

Dios ha ordenado que se abajen todas 
las montañas y todas las colinas, que se 
rellenen todos los valles hasta aplanar 

la tierra. 
-- Baruc 5:7  
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www.sppdumas.org 
Email:  

stspeterandpaul@hotmail.com 
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Saints Peter and Paul Pastoral 

Center 
915 South Maddox 



Knights of Columbus Council 5061 2015-2016 Officers  
  Grand Knight……………………………………….……...Miguel Nevarez  
Deputy Grand Knight……………………………………….Daniel Valdez 
Recorder……………………………………………………...Gilbert Salinas  
Financial Secretary……………………………………………….Jim Elzner  
Treasurer…………………………………………………….David Guevara  
Chancellor…………………………………………………Johnny Mendoza  
Lecturer………………………………………………………….Jose Barraza  
Chaplain…………………………………………………...Fr Gabriel Garcia  
Advocate………………………………………………………..Mark Hatley  
Warden…………………………………………………..Fernando Guevara  
Inside Guard……………………………………………………...Rudy Pena 
Outside Guard………………………………………………….Isaac Gomez  
Trustee 3…………………………………………………….Ricky DeLaRosa  
Trustee 2……………………………………………………….Cody Noggler  
Trustee 1………………………………………………………...Carlos Lopez  
 
If you have any questions regarding the Knights of Columbus, please ask any 
Knight.  

Ministries 
Communion to the Sick and Homebound…………………..………….....Doug and Sharon Pack 
                       Herb Wethington 
Comunion a Enfermos…………………………………………………..…….....Esperanza Barraza 
Jail Ministry……………………………………... 
Prison Ministry…………………………………. 
Finance Council/Consejo de Finanzas…………………......Joe Rahija…………………....934-2485 
Pastoral CouncilConsejo de Pastor…... 
Director of Religious Education………………....Ofelia Garbalena………………….…..570-9656 
Adult RCIA…………………………………………….…....Lisa Hatley………………......930-8737 
Altar servers/servidores del altar…………………….….Ricky DeLaRosa……………....935-9071 
Lectors/communion ministers……………………..…...Lisa Hatley English…………....930-8737 
                       Martha Sandoval Español…...717-3403 
Caring hearts……………………………….…Bernice Schwertner/Dora Reyna………...935-3620 
Youth Group………………………………….....Sue Stout/Dorothy Schwertner/Leticia Borunda 
Cursillistas……………………………….…….…...Marcos Marquez…………………......930-9635 
MARRIAGE PREP in English…………..………………...………………Miguel & Carol Nevarez 
Preparación matrimonial………………………...Juan & Daisy Villa…………………….930-1104  
                                                 Carmen & Juan Zamarripa………..……….410-9615 
CHOICE WINE (MARRIAGE ENRICHMENT)…...Miguel & Carol Nevarez…………236-0555 
VOCATIONS MINISTRY…………………… 
FOOD PANTRY & HOSPITALITY MINISTRY………….………..……………..Joyce Wethington 

Finance Council Members: 
Joe Rahija         Becky Gomez 
Arnie Stork 

Parish Council Members: 
Joyce Wethington      Stella Tan     
Jim Elzner     Carol Nevarez      Lisa Hatley 

Pews for the chapel 
Update: The Pews in the chapel have all been purchased!!! 
Thank you to all who helped to get this done 
Mark & Lisa Hatley…………………………………………….....Giving Thanks 
Various Donors………………………..……....In Memory of Willie Wieck (X2) 
Stella Tan………………………………….…..In Memory of Dr. Patricio Y Tan 
Elvira Medrano……………….…….....In Memory of Alfredo Medrano Sr. (X8) 

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN  
K-5: Sunday, 9:45-11:10 AM  
6-8: Wednesday, 6:15-8:30 PM  
SACRAMENTAL PREPARATION For those children who did 
not prepare for or have not received sacraments as scheduled in 
our parish:  
9-12: Sunday, 9:45-11:10  
2-5:  Sunday, 9:45-11:10 AM  
6-8: Wednesday, 6:15-8:30 PM  
 
BAPTISM Parents must come to the parish office for 
information  
 
MARRIAGE Couples must contact a priest at least 6 months 
before the proposed wedding date and couples of child bearing 
age must attend the Marriage Preparation and Natural Family 
Planning courses as offered and required by the diocese.  
 
In the event of a death, please contact the parish office or priest, 
as soon as possible  

DOCTRINA PARA NIÑOS  
Grados K-5, domingo, 9:45-11:10 AM  
Grados 6 – 8, miércoles, 6:15-8:30 PM  
PREPARACION DE LOS SACRAMENTOS  
Para los niños/niñas que no están preparados o que no han 
recibido los sacramentos como está programado en nuestra 
parroquia.  
Grados 9-12: domingo, 9:45-11:10 AM      
Grados 2-5 : domingo, 9:45-11:10 AM 
Grados 6-8: miércoles 6:15-8:30 PM 
  
PREPARACION PREBAUTISMAL Por favor llame a la 
oficina , 935-5002  
 
MATRIMONIO Por favor llame al párroco seis meses 
antes de poner la fecha de la boda. 
 
 Cuando un ser querido fallezca favor de llamar a la oficina 
parroquial  

Schedule of Masses/Horario de Misas 
Daily Mass/Misa de la Semana: Tuesday/martes; 
Spanish/Español: 6:00 PM 
Wednesday/miércoles; English/Inglés: 6:15 PM 
Thursday/jueves; English/Inglés: 7:30 AM 
Friday/viernes; English/Inglés 7:30 AM 
 
Weekend Masses/Misa de fin de Semana:  
Saturday/sabado English/Inglés 5:00 PM 
Sunday/domingo English/Inglés 8:30 AM 
Sunday/domingo Spanish/Español 11:00 AM & 1:00 PM 
Confession/Confesión: Saturday/sabado 4:00-4:45 PM 
Eucharistic Adoration/Adoración Eucaristia: Thursday/ 
jueves 8:00 AM-6:45 PM 

Tuesday 
Rosary: 
5:10 PM English 
Parish Council: 
6:45 PM Third Tuesday 
Parish Office 
Cursillistas:  
7:00 PM Salón 

Wednesday 
Rosarió: 
7:30 PM Español Cambio 
de ubicación 
Holy Hour for Vocations: 
7:00 PM One Wed. a 
month 

Thursday 
Finance Council: 
Second Thursday 
6:00 PM Office 
 
 
Grupo de Oración  
7:00 PM Salon 

Friday 
Rosario:  
2:30 PM Español Iglesia 
 
 
 
 



LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Segundo Domingo del Adviento 
Lunes: Día Internacional de los Derechos Humanos 
Martes: San Dámaso I 
Miércoles: Nuestra Señora de Guadalupe 
Jueves: Santa Lucía 
Viernes: San Juan de la Cruz  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Second Sunday of Advent 
Monday: InternaƟonal Human Rights Day 
Tuesday: St. Damasus I 
Wednesday: Our Lady of Guadalupe 
Thursday: St. Lucy 
Friday: St. John of the Cross  

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Is 35:1-10; Ps 85:9-14; Lk 5:17-26 
Tuesday: Is 40:1-11; Ps 96:1-3, 10ac, 11-13; Mt 18:12-14 
Wednesday: Zec 2:14-17 or Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab; Jdt 
13:18bcde, 19; Lk 1:26-38 or Lk 1:39-47, or any readings from the 
Common of the Blessed Virgin Mary, nos. 707-712 
Thursday: Is 41:13-20; Ps 145:1, 9-13ab; Mt 11:11-15 
Friday: Is 48:17-19; Ps 1:1-4, 6; Mt 11:16-19 
Saturday: Sir 48:1-4, 9-11; Ps 80: 2ac, 3b, 15-16, 18-19; Mt 17:9a, 
10-13 
Sunday: Zep 3:14-18a; Is 12:2-6; Phil 4:4-7; Lk 3:10-18  

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Is 35:1-10; Sal 85 (84):9-14; Lc 5:17-26 
Martes: Is 40:1-11; Sal 96 (95):1-3, 10ac, 11-13; Mt 18:12-14 
Miércoles: Zac 2:14-17 o Apo 11:19a; 12:1-6a, 10ab; Jdt 13:18bcde, 
19; Lc 1:26-3 o Lc 1:39-47, o cualquier lectura del Común de la 
Sanơsima Virgen María, nos. 707-712 
Jueves: Is 41:13-20; Sal 145 (144):1, 9-13ab; Mt 11:11-15 
Viernes: Is 48:17-19; Sal 1:1-4, 6; Mt 11:16-19 
Sábado: Eclo 48:1-4, 9-11; Sal 80 (79): 2ac, 3b, 15-16, Mt 17:9a, 10-13 
Domingo: Sof 3:14-18a; Is 12:2-6; Fil 4:4-7; Lc 3:10-18  

A LA ESPERA DE LA SALVACIÓN DE DIOS 
El mundo no parece tan grande como para contener el alborozo que causa la primera lectura. En la lectura del Evangelio, el 
Imperio Romano tampoco es lo suficientemente grande. Los grandes poderes de Roma se designan y se hacen esperar por 
la salvación de Dios. Y encontramos a Pablo que medita gozosamente en lo que importa, en lo que realmente cuenta. 
De acuerdo con Baruc, la ciudad de Jerusalén es como una persona que en punƟllas espera la salvación de Dios, que viene 
del Este. Los que fueron llevados a pie, con la cabeza gacha, regresan ahora orgullosos. Todo el camino está pavimentado. 
Al lado del camino hay árboles fragantes y frondosos. 
No puede haber algo mejor que eso, ¿no es así? Bueno, sí puede haber algo mejor. Porque una voz grita en el desierto. Aquí 
comienza la salvación de Dios. 
Copyright (c) J. S. Paluch Co.  

AWAITING THE SALVATION OF GOD 
The world does not seem big enough to contain the jubilaƟon of the first reading. In the Gospel reading, the Roman 
empire isn t big enough, either. The great powers of Rome are named and made to stand waiƟng for the arrival of God s 
salvaƟon. And we find Paul meditaƟng joyfully on what really maƩers. 
According to Baruch, the city of Jerusalem is like a person standing on Ɵptoe looking for God s salvaƟon, which is coming 
from the east. Those who were led away on foot, heads down, now come back, a proud people. Why, the very way is 
smoothed out. The path is lined with fragrant, lush trees. 
It can t get any beƩer than this, can it? Well, yes, it can. For a voice calls out in the desert. Here is the beginning of the 
salvaƟon of God. 
Copyright (c) J. S. Paluch Co.  

A Blessing for Advent, Week Two 
May God’s call for your life shine through how you live. 
May God’s call for your life flow through what you do. 
May God’s call for your life dwell in who you are. 



Ministers for 
next Sunday 
 
 
Ministros para el 
próximo 
domingo 

 
Lectors/Lectores 
 
 
Commuinon Ministers/ 
Ministros de la Comunión 
 
 
 
Altar Servers/Monaguillos 

8:30 AM  
Elizabeth Noggler 
Kevin Easterling 
 
Doug Pack 
Sharon Pack 
Kevin Easterling 
Ann Easterling 
Rachel Easterling 
 
Xavier Gonzalez 

11:30 AM 
Norma Muñoz 
Nallely Piñon 
 
Yolanda Sanchez 
Silvia Garcia 
María Avila 

1:00 PM 
Perla Sánchez 
Marisela Trujillo 
 
Maira Ramos 
MarƟna Ramos 
Cruz E. Vazquez 
Martha Sandoval 
Rosa M. Garcia 

5:00 PM 
CurƟs Schwertner 
Dorothy Schwertner 
 
Herb Wethington 
Joyce Wethington 
Mary Pena 
 
 
 
JusƟn Hill 
Lucas Hill 
Aiden Hill 

Birthdays Cumpleaños 
Dec 10: Cassandra Chairez, Tony Garcia, Omar Maldonado 
Dec 11: Benjamin Chairez, Josue Diaz, Anthony Garcia, Jude 
Velasco 
Dec 12: Marie Hermosillo, Rafael Rincon, Audan Rincon, 
Rigoberto Zubia 
Dec 13: Lucio DeLaLuz, Rafael Flores, Manuel Hernandez Jr., 
Alexis MarƟnez, Brenda Mendoza 
Dec 14: Jaime Balderrama, Jessie Frausto, Miguel Garcia, 
Xavier Gonzalez, Cruz Hernandez, Maria Landeros, Antonio 
Lara, Carlos Lopez, Guadalupe Maldonado, Bernice Schwertner 
Dec 15: Adriana Acosta, Val Reyna, Arturo Valdez 
Dec 16: Maribel CasƟllo, Kusondra Garcia, Marcos Gomez, 
Alvaro Hernandez Jr., Regina Hernandez, Edith Rivera, Sergio 
Rivera, Leonel Villalba, Xzavian Zamarripa 

Food Pantry Needs: 
Peanut buƩer (med size) 
Meat/Tuna 
Chili 
 
Canned items: 
Green Beans 
Mixed Vegetables 
Peas 
Fruit Cocktail 
Pears 
Peaches 
Pineapple 

Breakfast Cereal: 
Raisin Bran 
Corn Flakes 
Honey Nut Cheerios 
Honey Bunches of Oats 
 

Pasta 
Spagheƫ 
Mac and Cheese 
Macaroni 

Weekly CollecƟon: $8,923.86 
Building Fund: $3,219.15 

Building Debt: $1,512,168.46 

The Community Food Pantry that operates out of our new 
Pastoral Center has had very good success in helping 
those in need. Each Thursday the Pantry is helping 
numerous families. Due to the generosity of parishioners 
of Sts. Peter and Paul the pantry has been a success, but 
is constantly in need of donaƟons. If you have the means 
to donate items for this valuable ministry there will be a 
basket in the back of church on the weekends.  DonaƟons 
will also be taken at the church office. Thank you for your 
generosity to this beneficial ministry for our community.  

La despensa comunitaria de alimentos que opera desde 
nuestro nuevo Centro pastoral ha tenido un gran éxito en 
ayudar a los necesitados. Cada jueves la despensa está 
ayudando a numerosas familias. Debido a la generosidad 
de los feligreses de San Pedro y San Pablo, la despensa ha 
sido un éxito, pero se necesitan donaciones 
constantemente. Si Ɵene los medios para donar arơculos 
para este valioso ministerio, habrá una cesta en la parte 
de atrás de la iglesia los fines de semana. Las donaciones 
también serán tomadas en la oficina de la iglesia. Gracias 
por su generosidad con este ministerio beneficioso para 
nuestra comunidad.  

Mass IntenƟons                                

11 de dic 6:00 PM Por todas Guadalupana’s Fallecidas                                                                                                                    

martes  Req. Rosa CasƟllo 

Dec 12 6:15 PM Jose Erik Pena 

Wednesday  Req. Lou Pena 

Dec 13 7:30 AM Willie Wieck 

Thursday  Req. Rudy & Vicky Sanchez 

Dec 14 7:30 AM For Our Parish 

Friday   

Dec 15 5:00 PM Eusebia Gomez 

Saturday  Req. Carol Valdez 

Dec 16 8:30 AM Stephen C. McConnell 

Sunday  Req. Mary Swartz 

16 de dic 11:30 AM Adrian Rueda y Diana Muñoz 

domingo  Req. Olivia Jimenez 

16 de dic 1:00 PM Santos Molina y Serapio Gonzalez 

domingo  Req. Familia Gonzalez 

If you haven’t seen the tree that the Faith FormaƟon 
students decorated in our Pastoral Center, please take the 
Ɵme to do so. The young people did an outstanding job of 
making ornaments for the tree. It is absolutely beauƟful. Our 
Faith FormaƟon students should be very proud of their 
preparaƟon for the coming of our Savior. Thank you!!! 



Faith FormaƟon Dates 
December 15: Confessions 4th Grade 
December 23, 26, & 30 and January 2 & 6: No class 
February 23: First Communion retreat  
March 2: ConfirmaƟon retreat  

What’s Happening??? 
Upcoming Events: 
December 11: Rosary at 7:00 PM, Mass for the Feast of the Our 
Lady of Guadalupe at 8:00 PM followed by the Mariachi’s at 9:00 
PM 
December 13: Advent Confession Service 
December 16-22: Posada Rosary, 7:00 PM in the chapel. 
December 23: Parish Posada, beginning in the church at 5:00 PM 
December 21-January 8: Parish Office will be closed 

Próximos Eventos: 
11 de diciembre: Rosario a las 7:00 PM, Misa por la fiesta de 
Nuestra Señora de Guadalupe a las 8:00 PM seguida de los 
Mariachi a las 9:00 PM  
13 de diciembre: Servicio de Confessiones de Adviento  
16-22 de diciembre: Rosario de la Posada, a las 7:00 pm en la 
capilla.  
23 de diciembre: Posada Parroquial, comenzara en la Iglesia a las 
5:00 PM.  
21 de diciembre-8 de enero: La oficina estara cerrada 

Fechas de Formacion de Fe 
15 de Diciembre: Confesiones 4to Grado 
23, 26 y 30 de Diciembre y 2 y 6 de Enero: no hay clases  
23 de febrero: Primera Comunion reƟro 
2 de marzo: Confirmacion reƟro 

How to help pay off our building debt: 
• $10:00+ in the second collecƟon 3 weekends a month 
• $500.00 purchase a brick for our wall 
• Purchase from our fundraisers 
• Help with a fundraiser 
• (burritos, flautas, menudo, baked goods, salad luncheon, 

soup and sandwich luncheon, maybe a chili feed etc.) 
• Donate in memory of a loved one 
• Memorial money to our Building Fund 
• Support our Knights of Columbus 
• Lenten Sacrifice (our liƩle banks) 

The Feast of Our Lady of Guadalupe 
Fiesta de la Bienaventurada  
Virgen Maria de Guadalupe 

December 11 
11 de diciembre 

Rosary at 7:00 PM 
Mass at 8:00 PM 

Mariachis from 9:00—10:00 PM 
 

Rosario-7:00 PM 
Misa-8:00 PM 

Mariachis 9:00 –10:00 PM 

The class for our Spanish speaking adults will be held during 
the students Faith FormaƟon Ɵme on both Sundays and 
Wednesdays.  
La clase para nuestros adultos de habla hispana se llevará a 
cabo durante el Ɵempo de formación de la fe de los 
estudiantes los domingos y los miércoles.  

Saints Peter and Paul parish family would like to offer 
their sympathy to Jessie Frausto. Jessie’s Mom, Virginia 
Frausto passed away recently. Our thoughts and prayers 
are with you during this Ɵme of loss. Many who visited 
our parish office were giŌed with a beauƟful handmade 
rosary by Virginia, if you were blessed with one, please say 

a quick prayer for her. 
“Eternal rest grant unto 
her O Lord, and let 
perpetual light shine 
upon her.” 

There will be a safe environment training for the 
students that missed the training in October - the 
class will be on December 16 from 3-4 pm at the 
hall. 

Thank you to all of the parishioners who are doing their best 
to put at least $10.00 or what they can afford in the “dollar” 
collecƟon. It has been nice to see the support of our 
parishioners in geƫng the beauƟful new building paid for. As 
we close out this fiscal year, please keep this debt in mind if 
you have charitable donaƟons that need to be made before 
December 31st, and please keep in mind these donaƟons 
will need to be in the parish office by December 30th. (That 
will include the Sunday collecƟon the weekend of the 29th & 
30th. If you wait unƟl the Feast of the Solemnity of Mary the 
contribuƟon will go on the 2019 tax year.   

Gracias a todos los feligreses que están haciendo todo lo 
posible para poner al menos $10.00 o lo que pueden en la 
Segunda collecta.  Ha sido agradable ver el apoyo de nuestros 
feligreses para que se pague nuestro nuevo edificio. Al cerrar 
este año fiscal, tenga en cuenta esta deuda si usted necesita 
hacer donaciones caritaƟvas antes del 31 de Diciembre, y 
tenga en cuenta que estas donaciones deberán estar en la 
oficina de la parroquia antes del 30 de Diciembre. (Eso 
incluirá la colección del domingo el fin de semana del 29 y 30) 
Si espera hasta la Fiesta de la Solemnidad de María, la 
contribución sera considerada en el año fiscal 2019.  



Prayer Line/Linea de oración 
Tony and Efinita Garcia, Jude Hannemann, Jessie Frausto,  Larry Garcia, Beatriz Ramos, Esther Lerma, Fernando Guevara, Rosa Moya, Jose Huerta 
and Joel Huerta, Aldelina Catano, Irma Madrid, Maria Rivera, Jose Dewayne Guzman, ChrisƟna Guzman, Stella Rivera, Leon Ramirez,  Mark 
Gillispie,  Abacuc  MarƟnez. Claro Gil Huerta Diaz, Jose Luis Nava, Virginia Frausto, Adan Reyes, Manuel Reyes, Juan Reyes, Lupe Reyes, Felipe 
Reyes Jr., Victoria Reyes, Diana Reyes, Edgar Macias, Alex Guerrero, Lilia Castro, David Cross, Larry Monroe, Patricia Kresta, AugusƟne Sanchez, 
Dennis Weeg, Debbie Fetsch, Tim Benavides,  Jeremy’s family, Dorothy Harkrider, Cinthia PieraƩ, Maria Rivera, Lavada Thornton, Horacio Espino, 
Francisco Espino, Margarita Flores, Ismael Ruiz, Victor Cobos Jr., Mayela Herrera, Johnny Lopez, Robbie Reilman, Bruce WhiƩen, Marcelina 
Mendoza, Maribel Lopez, Maria R. Rivera, Arthur Bohannon.                                                                                                                                                                                

December 2018 
 

December 11: Rosary at 7:00 PM, Mass for the Feast of Our Lady of Guadalupe at 8:00 PM followed by the Mariachi’s at 9:00 PM 
December 21: No Mass or AdoraƟon 
December 22 & 23: Regular Weekend Mass Schedule 
December 24: Mass at 7:00 PM in English and Mass at 9:00 PM in Spanish 
December 25: Mass at 9:00 AM (bilingual) 
December 26, 27 & 28: No Mass 
December 29 & 30: Regular Weekend Mass Schedule 
December 31: Mass at 7:00 PM in English and Mass at 9:00 PM in Spanish 
January 1: Mass at 9:00 AM (bilingual) 
January 2, 3, & 4: No Mass 

Diciembre 2018 
 

 
11 de Diciembre: Rosario a las 7:00 PM, Misa por la fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe a las 8:00 PM seguida de los Mariachi a 
las 9:00 PM 
21 de Diciembre: no Habra Misa 
22 y 23 de Diciembre: horario regular de Misa de fin de semana 
24 de Diciembre: Misa a las 7:00 PM en Inglés y Misa a las 9:00 PM en Español 
25 de Diciembre: Misa a las 9:00 AM (bilingüe) 
26, 27 y 28 de Diciembre: no Habra Misa  
29 y 30 de Diceimbre: horario regular de Misa de fin de semana 
31 de dic: Misa a las 7:00 PM en Inglés y Misa a las 9:00 PM en Español 
1 de enero: Misa a las 9:00 AM (bilingüe) 
2, 3, y 4 de enero: no Habra Misa o Hora Santa 

Church Christmas DecoraƟng schedule 
As we prepare our hearts for the coming of Jesus, let us join together to prepare our church for the arrival of the Christmas season. 
Friday December 14th 6:30 -8:30pm 
Saturday December 15th 9:30am -12pm 
Sunday December 16th 2:30 -4:30 
“All are welcome!!” 
 
Calendario de la Decoración de Navidad de la Iglesia 
Mientras preparamos nuestros corazones para la venida de Jesús, unámonos para preparar a nuestra Iglesia para la llegada de la tempora-
da Navideña. 
Viernes 14 de Diciembre de 6:30 a 8:30 p.m. 
Sábado 15 de Diciembre de 9:30 a.m. a 12 p.m. 
Domingo 16 de Diciembre 2:30 - 4:30 p.m. 
“Todos son bienvenidos."  

Our parish Posada will be Sunday evening, December 23rd beginning at 5:00 PM with the rosary in the church. 
This will also be the evening for our Girls Choir fundraiser. We are asking for donaƟons of desserts for our Silent 
AucƟon. Please let us know if you can help us out with the fundraiser by calling the office. December 16th 
through the 22nd the rosary will be 7:00 PM and we will meet in the chapel to pray.  

La Posada de nuestra parroquia será el domingo 23 de Diciembre a parƟr de las 5:00 PM comenzando con El Rosario en la iglesia. Esta 
también será la noche para nuestra recaudación de fondos del coro de niñas. Estamos pidiendo donaciones de postres para nuestra subasta 
silenciosa. Háganos saber si puede ayudarnos con la recaudación de fondos llamando a la oficina. Del 16 al 22 de Diciembre, el Rosario será a 
las 7:00 pm y nos reuniremos en la capilla para orar.  



Week 1, Hope 
Dear Jesus, you are the hope in our messy world. This Advent, help us slow down, listen to your voice, and focus on what’s really important. 
We place our hope in you as we prepare our hearts to celebrate your birth on Christmas. Amen. 
Week 2, Peace 
Dear Jesus, you entered our world on Christmas as the Prince of Peace. This Advent, as we strive to become the-best-version-of-ourselves, fill 
us with a deep and abiding peace. Help us share that peace with everyone we encounter, especially those who need it most. Amen. 
Week 3, Joy 
Dear Jesus, help us focus on you during this busy season. May we stay aware of the joy you bring into our lives. We want to find you in the 
everyday moments and come with hearts of graƟtude to your manger on Christmas. Amen. 
Week 4, Love 
Dear Jesus, may the light of your love always shine in our hearts. As Christmas draws closer, we marvel at your great love for us. Let your love 
transform every aspect of our lives and touch everyone we encounter. Our hearts are open to you, Jesus. Amen. 
Advent Prayer for Families 
Heavenly Father, your son, Jesus, is your greatest giŌ to us, a great sign of your love. Guide us as we strive to walk in that love together as a 
family this Advent. As we prepare our hearts for Christmas, bring us closer to each other and to your son. Give us the grace and strength we 
need every day. Help us to always trust in you. Come, Lord Jesus, lead all people closer to you. Come and dispel the darkness of our world 
with the light of your love. Amen. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
En 1726, Juan de la Cruz (1542-1591) fue canonizado por el Papa Benito XIII. Nació en la región de CasƟlla en España, este doctor de la Iglesia 
junto con Teresa de Ávila fue reformador de la Orden Carmelita. Muchas órdenes religiosas del siglo XV sufrieron grandes decadencias. Por 
eso mientras los protestantes se separaban de la Iglesia, los religiosos descalzos, recoletos y observantes buscaban reformar órdenes 
religiosas, como la Orden de la Bienaventurada Virgen María del Monte Carmelo, uniéndose siempre más a la Iglesia romana.  
Para los reformadores católicos quedarse en la Iglesia no fue fácil, ¡sin embargo se quedaron! Aunque sus reformas fueron apoyadas por los 
Papas, muchos de ellos como Juan de la Cruz tuvieron que aguantar muchas oposiciones y persecuciones para lograr sus reformas. Estas 
reformas ardían con el deseo de amar bien a Cristo Jesús y a su cuerpo que es la Iglesia.  
En sus poesías, Juan de la Cruz muestra la fuerza de esta llama de amor vivo a pesar de la oscuridad de la noche que no lo deja encontrar al 
amante (Dios). 
--Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright (c) J. S. Paluch Co.  

 TREASURES FROM OUR TRADITION 
Look around most Catholic churches, and you will discover an image of John the BapƟst, oŌen in the old bapƟstery, or in a window near 
where the font is or was located. He has two feast days in the calendar: one commemoraƟng his birth, and the other his death. There 
are only three naƟviƟes in our calendar: for Jesus, for Mary, and for the BapƟst. John ’s birthday is reckoned according to the schedule 
given in Luke ’s Gospel of the angel ’s announcement to Mary. The angel tells her that her cousin Elizabeth is in the sixth month of preg-
nancy, and so Mary hastens to help her. Reckoning Christmas as December 25, we count backwards nine months to March 25 for the 
Feast of the AnnunciaƟon. Then we count forward three months to June 24 for John the BapƟst s birth. Halfway to Christmas, his naƟvity 
gives ample reason for rejoicing in the summer, and his symbols of fire and water are used playfully in bonfires and dives into the sea. 
Even at the polar opposite of Christmas in the calendar, the energy of Christ s birth in the IncarnaƟon provides cause for rejoicing. 
--James Field, Copyright (c) J. S. Paluch Co.  

Semana 1, Esperanza 
Querido Jesús, tú eres la esperanza en nuestro desordenado mundo. Este Adviento, ayúdanos a detenernos, escuchar tu voz y concén-
trarnos en lo que es realmente importante. Ponemos nuestra esperanza en Ɵ mientras preparamos nuestros corazones para celebrar tu 
nacimiento en Navidad. Amén. 
Semana 2, Paz 
Querido Jesús, entraste en nuestro mundo en Navidad como el Príncipe de la Paz. Este Adviento, mientras nos esforzamos por conver-
Ɵrnos en la mejor versión de nosotros mismos, nos llena de una paz profunda y duradera. Ayúdanos a comparƟr esa paz con todos los 
que nos encontramos, especialmente con aquellos que más la necesitan. Amén. 
Semana 3, Alegría 
Querido Jesús, ayúdanos a concentrarnos en Ɵ durante esta temporada. Que nos mantengamos al tanto de la alegría que traes a nues-
tras vidas. Queremos encontrarte en los momentos coƟdianos y llegar con graƟtud a tu pecebre en Navidad. Amén.  
Semana 4, Amor 
Querido Jesús, que la luz de tu amor brille siempre en nuestros corazones. A medida que se acerca la Navidad, nos maravillamos de tu 
gran amor por nosotros. Deja que tu amor transforme cada aspecto de nuestras vidas y toque a todos los que nos encontrem-
os. Nuestros corazones están abiertos para Ɵ, Jesús. Amén. 
Oración de Adviento para las familias 
Padre celesƟal, tu hijo, Jesús, es tu mejor regalo para nosotros, un gran signo de tu amor. Guíanos mientras nos esforzamos por caminar 
en ese amor juntos como familia este Adviento. Mientras preparamos nuestros corazones para la Navidad, acércanos más cerca a Ɵ y a 
tu hijo. Danos la gracia y la fuerza que necesitamos todos los días. Ayúdanos a confiar siempre en Ɵ. Ven, Señor Jesús, lleva a todas las 
personas más cerca de Ɵ. Ven y disipa la oscuridad de nuestro mundo con la luz de tu amor. Amén.  


